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1. Giờ Lễ:  

Thứ  Hai - Thứ Bảy:     8:00 am 
Thứ Bảy:                      7:30 pm (vigil) 
Chúa Nhật:                   9:00 am. 

2. Giờ Giải Tội: 

30 phút trước các Thánh Lễ  

3. Rửa Tội Trẻ Em: 
Chúa Nhật II mỗi tháng, sau Thánh Lễ. Cha Mẹ 
và Người Đỡ Đầu phải theo dự Khóa Chuẩn Bị 
theo Giáo Luật đòi buộc (GL khoản 851/2). 

4. Hôn Phối: 
Sắp xếp với Cha Xứ ít là 6 tháng trước ngày 
thành hôn. Phải tham dự đủ các Khóa Dự Bị Hôn 
Nhân. 

5. Xức Dầu Bệnh Nhân:  

 Xin  gọi 417-758-4753 

Trưởng Hội Đồng Mục Vụ:  

 Nguyễn Tài  865-591-4477 

Phó Nội Vụ:  

 Cao Văn Chính 865-249-5716  

Phó Ngoại Vụ: 

  Phạm Hiếu 865-742-5024         

Thư Ký Hội Đồng Mục Vụ:  

 Hoàng Hồng Thủy 714-331-8039 

Trưởng Hội Đồng Tài Chánh:  

 Việt Quốc 865-455-9350 

Đặc trách Phụng Vụ:  

 SanLe 865-368-9379       

Kiểm Ngân: 

 Phạm Thị Hoa 865-231-0065 

Giáo Lý & Việt Ngữ:  

 Nguyễn Hiếu 865-236-5141       

Ban Thánh Nhạc:  

 An Nguyễn 865-332-6091 

Hội Các Bà Mẹ:  

 Phạm Thị Hoa 865-231-0065 

Thăng Tiến Hôn Nhân: 

 Phạm Hiếu/Vân 865-742-5024       

Thiếu Nhi Thánh Thể: 

 Cao Đỗ Minh 865-307-7636 

Ban Trật Tự: 

 Nguyễn Hữu Phước 865-771-5866 

Ban Trang Trí: 

 Nguyễn Thị Thùy Duyên 504-509-2849 

Ban Âm Thanh: 

 . 

Safe Environment 

Hannah Mai Nguyễn 865-454-8317  

Văn Phòng GX:  

 Thứ Hai – Thứ Sáu: 9AM - 4PM  

 Hannah Mai Nguyễn 865-454-8317 

– –

Chúa nhật này, Phụng vụ trình bày cho chúng ta một đoạn ngắn của Tin 

Mừng, nhưng rất quan trọng. Thánh Sử Matthêu kể lại rằng những người Biệt 

Phái họp nhau để thử thách Chúa Giêsu. Một người trong họ, tiến sĩ luật, nêu 

câu hỏi với Ngài: "Thưa Thầy, trong Luật, đâu là giới răn quan trọng nhất". 

Ðó là một câu hỏi cạm bẫy, vì trong Luật Môisê có nói đến hơn 600 giới luật. 

Trong tất cả những luật đó, làm sao phân biệt giới răn quan trọng nhất. Nhưng 

Chúa Giêsu không chút do dự và trả lời: "Ngươi hãy yêu mến Thiên Chúa hết 

lòng, hết linh hồn và hết tâm trí ngươi" và ngài thêm: “Ngươi hãy yêu thương 

tha nhân như chính mình" Câu trả lời này của Chúa Giêsu không phải là điều 

hiển nhiên mà có, vì trong nhiều giới răn của luật Do thái, quan trọng nhất là 10 

giới răn, được Thiên Chúa trực tiếp thông truyền cho Môisen, như những điều 

kiện của giao ước giữa Chúa với dân. Nhưng Chúa Giêsu muốn cho thấy rằng 

nếu không có lòng mến Chúa và yêu ngừơi, thì không có sự trung thành đích 

thực với giao ước với Thiên Chúa. Bạn có thể làm bao nhiêu điều tốt lành, thực 

thi các giới răn, nhưng nếu bạn không có tình yêu, thì việc làm ấy không hữu 

ích. 

Một đoạn văn khác trong sách Xuất Hành, gọi là "Luật giao ước" đã xác 

nhận điều đó, trong phần này có nói rằng ta không thể ở trong Giao ước với 

Chúa mà lại ngược đãi những người được Chúa đặc biệt bảo vệ: đó là góa phụ, 

cô nhi và người ngoại quốc, người di dân, tức là những người cô độc và dễ bị 

tổn thương nhất (Xc Xh 22,20-21). Khi trả lời cho những người Biệt Phái chất 

vấn ngài, Chúa Giêsu cũng tìm cách giúp họ đặt thứ tự trong đời sống đạo của 

họ, tái lập điều thực sự quan trọng và điều kém quan trọng hơn. Ngài nói: "Toàn 

thể Luật và các Ngôn Sứ tùy thuộc hai giới răn này". Ðó là những giới răn quan 

trọng nhất, các giới răn khác tùy thuộc hai giới răn đó. Và Chúa Giêsu đã sống 

như thế: bằng cách rao giảng và thi hành những gì thực sự là quan trọng và thiết 

yếu, nghĩa là tình thương. Tình thương mang lại đà tiến và sự phong phú cho 

đời sống và hành trình đức tin: không có tình thương, thì cuộc sống cũng như 

đức tin sẽ trở nên khô cằn, son sẻ. 

Ðiều mà Chúa Giêsu đề nghị trong trang Tin Mừng này là một lý tưởng tuyệt 

vời, đáp ứng ước mong chân thực nhất của tâm hồn chúng ta. Thực vậy, chúng 

ta được dựng nên để yêu mến và được mến yêu. Thiên Chúa là Tình Thương, 

đã tạo dựng chúng ta để cho chúng ta được tham dự cuộc sống của Ngài, để 

được Ngài yêu mến và yêu mến Ngài, và cùng với Ngài yêu mến tất cả những 

người khác. Ðó là "giấc mơ" của Thiên Chúa về con người. Và để thực hiện 

điều đó, chúng ta cần ơn thánh của Chúa, chúng ta cần nhận được nơi mình khả 

năng yêu mến đến từ chính Thiên Chúa. Chúa Giêsu hiến mình cho chúng ta 

trong Thánh Thể chính vì điều đó. Trong Thánh Thể chúng ta lãnh nhận Mình 

và Máu Chúa, nghĩa là chúng ta đón nhận Chúa Giêu qua biểu hiện tột đỉnh tình 

thương của Chúa, khi Ngài hiến mình cho Chúa Cha để cứu độ chúng ta. 

Nguyện xin Ðức Mẹ giúp chúng ta đón nhận vào trong cuộc sống của chúng 

ta "giới răn cao cả", mến Chúa yêu người. Thực vậy, tuy chúng ta đã biết giới 

răn này từ khi còn nhỏ, nhưng không bao giờ chúng ta ngưng trở về với giới răn 

này và thực hành nó trong những hoàn cảnh khác nhau của đời sống chúng ta.  

 

                                               Đức Giáo Hoàng Phanxicô 

chúa 



CÁC BÀI ĐỌC 29/10/2023 
BÀI ĐỌC 1: Xh 22, 21-27 

Trích sách Xuất Hành. 

Đây Chúa phán: "Ngươi chớ làm phiền lòng và ức 

hiếp khách ngoại kiều: vì các ngươi cũng là khách 

ngoại kiều ngụ trong đất Ai-cập. Các ngươi đừng làm 

hại cô nhi quả phụ. Nếu các ngươi hà hiếp những kẻ 

ấy, họ sẽ kêu thấu đến Ta, và chính Ta đã nghe tiếng 

họ kêu van. Ta sẽ nổi cơn thịnh nộ, sẽ dùng gươm giết 

các ngươi, vợ các ngươi sẽ phải goá bụa, và con cái 

các ngươi sẽ phải mồ côi. "Nếu ngươi cho người 

nghèo khó nào trong dân cùng định cư với ngươi 

mượn tiền, thì ngươi chớ hối thúc nó như kẻ đặt nợ ăn 

lãi quen làm, và chớ bắt nó chịu lãi nặng. Nếu ngươi 

nhận áo sống của người láng giềng cầm cố, ngươi hãy 

trả lại cho kẻ ấy trước khi mặt trời lặn: vì nó chỉ có 

một áo ấy che thân, và không còn chiếc nào khác mặc 

để ngủ; nếu kẻ ấy kêu van đến Ta, Ta sẽ nhậm lời nó, 

vì Ta là Đấng thương xót".  

Đó là lời Chúa. 

BÀI ĐỌC II: 1 Tx 1, 5c-10 

Trích thư thứ nhất của Thánh Phaolô Tông đồ gửi 

tín hữu Thêxalônica. 

Anh em thân mến, khi chúng tôi còn ở giữa anh 

em, anh em biết chúng tôi sống thế nào vì anh em. Và 

anh em đã noi gương chúng tôi và noi gương Chúa, 

đã nhận lấy lời rao giảng giữa bao gian truân, với lòng 

hân hoan trong Thánh Thần, đến nỗi anh em đã nên 

mẫu mực cho mọi kẻ tin đạo trong xứ Macêđônia và 

Akaia. Vì từ nơi anh em, lời Chúa vang dội không 

những trong xứ Macêđônia và Akaia, mà còn trong 

mọi nơi; lòng tin của anh em vào Thiên Chúa đã quá 

rõ rồi, đến nỗi chúng tôi không còn nói thêm làm gì 

nữa. Vì người ta thuật lại việc chúng tôi đã đến với 

anh em thế nào, và anh em đã bỏ tà thần trở về với 

Thiên Chúa làm sao để phụng thờ Thiên Chúa hằng 

sống và chân thật, để trông đợi Con của Người từ trời 

mà đến, "Đấng mà Người đã làm cho từ cõi chết sống 

lại", là Đức Giêsu, Đấng đã giải thoát chúng ta khỏi 

cơn thịnh nộ sắp đến. 

Đó là lời Chúa. 

PHÚC ÂM: Mt. 22:34-40   

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Mathew. 

Khi ấy, những người biệt phái nghe tiếng Chúa 

Giêsu đã làm cho những người Sađốc câm miệng, thì 

họp nhau lại, đoạn một người thông luật trong nhóm 

họ hỏi thử Người rằng: "Thưa Thầy, trong lề luật, giới 

răn nào trọng nhất?" Chúa Giêsu phán cùng người ấy 

rằng: "Ngươi hãy yêu mến Chúa là Thiên Chúa ngươi 

hết lòng, hết linh hồn và hết trí khôn ngươi. Đó là giới 

răn thứ nhất và trọng nhất. Nhưng giới răn thứ hai 

cũng giống giới răn ấy là: Ngươi hãy yêu thương kẻ 

khác như chính mình ngươi. Toàn thể Lề luật và sách 

các Tiên tri đều tóm lại trong hai giới răn đó".            

Đó là lời Chúa. 
 

 

LỄ DÂNG TRONG TUẦN 
Chúa Nhật    29/10/23  Chúa Nhật 30 Thường Niên;  

Xh 22,20-26 ;1 Tx l,5c-10 ; Mt 22,34-40. 

+  Cầu bình an cho mọi phần tử trong Giáo Xứ. 

+ 

Thứ Hai    30/10/23  Tuần 30 Thường Niên;   

Rm 8,12-17 ; Lc 13,10-17. 

+  

Thứ Ba   31/10/23  Tuần 30 Thường Niên;   

Rm 8,18-25 ; Lc 13,18-21 

+ Không có Thánh Lễ sáng. Thánh Lễ tối 7:30 pm. 

Thứ Tư    1/11/23  LỄ CÁC THÁNH, lễ trọng và 

buộc; Kh 7,2-4.9-14 ; 1 Ga 3,1-3 ; Mt 5,l-12a 

+   

Thứ Năm   2/11/23  Lễ Cầu cho các Linh Hồn trong 

Luyện Ngục;    

. 

+   

Thứ Sáu   3/11/23 Th. Martinô Porres, ts; 

Rm 9,1-5 ;Lc 14,1-6.  

+  

Thứ Bảy  4/11/23 Th. Carôlô Borrômêô, gm;  

Rm 11,l-2a.11-12.25-29 ; Lc 14,1.7-11. 

8:00 AM:   

+              

7:30 pm: Chúa Nhật 31 Thường Niên.  

Giáo Xứ Lòng Chúa Thương Xót dự trù tài chánh 

năm 2023 – 2024 là $230,000 / năm. Giáo xứ có 

tổng cộng 158 gia đình. Do đó, để duy trì Giáo 

xứ với các sinh hoạt thường nhật, mỗi gia đình 

trong Giáo xứ có bổn phận đóng góp $35 / tuần. 



LỄ CÁC THÁNH NAM NỮ 

 Thứ Tư 1-11-2023 là Lễ Các Thánh 

Nam Nữ, lễ trọng và buộc. Giáo Xứ sẽ có 

các Thánh Lễ: 

a. Thứ Ba (31-10-2023) 7:30 pm. 

b. Thứ Tư (1-11-2023) 8:15 am     &  7:30 pm. 

ĐỔI   GIỜ 

 Chúa Nhật 5/11/2023 sẽ là ngày 

đổi giờ từ 3:00 am thành  

2:00 am. Xin quý vị nhớ đổi đồng hồ 

để đến tham dự thánh lễ cho đúng giờ. 

THÁNH  LỄ  CẦU  CHO  CÁC  

LINH HỒN 

Thứ Năm 2-11-2023 là ngày mà 

Giáo Hội dành riêng để cầu nguyện 

cho các linh hồn trong luyện tội, 

trong đó có thể có những người thân 

trong gia đình đã qua đời. Bởi đó. 

Giáo xứ sẽ có 3 thánh lễ để cầu 

nguyện cho các linh hồn: 

1. Thánh lễ 1:     8:00 am 

2. Thánh lễ 2:     ngay sau thánh lễ 1st @ 8:30 am 

3. Thánh lễ 3:     Chúa Nhật 5/11/2023 @ 5:00 pm  

Nghĩa Trang Berry Memorial West   

9913 Sherrill Blvd, Knoxville, TN 37932. 

Xin mọi người bớt thì giờ cùng đến tham dự thánh lễ để 

cầu nguyện cho các linh hồn ông bà, cha mẹ, và những 

thân nhân đã qua đời chóng được về hưởng nhan thánh 

Chúa. 

 

– –

1.  Bài đọc 1:          Lê Nhã               

2.  Bài đọc 2:          Minh Ân 

3. TTVTT:             Hùng, Bình 

4.  Giúp Lễ:             Anh Ngô, Anh Ngô

– –

1.  Bài đọc 1:          TNTT               

2.  Bài đọc 2:          TNTT 

3.  Dâng của lễ:      TNTT 

4.  TTVTT:            TNTT 

5.  Giúp Lễ:         Việt Đình, Hằng, Jennifer 

THÁNG  MƯỜI  MỘT 

CẦU  CHO  CÁC  TÍN  HỮU  ĐÃ  

QUA  ĐỜI 

Ngay từ buổi đầu của Kitô giáo, Hội 

Thánh đã hết lòng kính nhớ, dâng lời 

cầu cho những người đã qua đời, vì cầu 

nguyện để họ được giải thoát khỏi tội 

lỗi là một ý nghĩ lành thánh (2 Mcb 

12,45). Chúng ta hãy dâng thánh lễ và 

các việc lành để cầu nguyện cho các tín hữu đã qua đời. 

Về việc viếng nhà thờ và viếng nghĩa địa. 

1. Từ trưa ngày Lễ Các Thánh đến nửa đêm ngày cầu cho các 

tín hũư đã qua đời, ai viếng nhà thờ, nhà nguyện, đọc một 

kinh Lạy Cha và một kinh Tin Kính, thì được hưởng một 

ơn đại xá, với những điều kiện theo thường lệ (xưng tội, 

rước lễ, cầu nguyên theo ý Đức Giáo Hoàng), nhưng phải 

nhường lại cho các linh hồn. Mỗi ngày được hưởng một 

lần mà thôi. Ai bị ngăn trở, có thể viếng nhà thờ, nhà 

nguyện, lãnh ơn đại xá vào Chúa Nhật trước hay Chúa 

Nhật sau. 

2. Từ ngày 01 đến ngày 08 tháng 11 này, các tín hữu thành 

kính đi viếng nghĩa địa, và dù có cầu nguyện thầm cho các 

linh hồn, thì cũng được hưởng một ơn đại xá, với những 

điều kiện theo thường lệ (xưng tội, rước lễ, cầu nguyện 

theo ý Đức Giáo Hoàng), nhưng phải nhường lại cho các 

linh hồn (trong tám ngày, mỗi ngày được hưởng một lần 

mà thôi). 

Các ngày khác trong năm, khi đi viếng nghĩa địa và cầu 

nguyện cho các linh hồn, thì được hưởng nhờ ơn tiểu xá 

(Ench. Indulg., ấn bản 1999, concessio 29). 

 – – 

1. Lần 1 (offering):                                     $3,395.00 

2. Loose cash:                                             $705.00 

3. Lần 2 (World Mission):                          $105.00 

Dự tính chi tiêu hằng tuần:                           $3,300.00 

Lưu ý: Giáo xứ Lòng Chúa Thương Xót được bảo trì 

là do lòng hảo tâm đóng góp của giáo dân bằng hy 

sinh dâng hiến thì giờ, tài năng sức lực và tiền của. 



BẢN TÓM TẮT TÔNG HUẤN     “CHÍNH SỰ TIN TƯỞNG ” 

Tông huấn, được công bố nhân kỷ niệm 150 năm ngày sinh của thánh nhân tại Alençon, nước Pháp, gồm 5 phần với 53 

số, dài gần 16 trang A4, theo bản tiếng Anh. Đức Thánh Cha mở đầu Tông huấn với những lời Thánh Têrêsa Hài đồng 

Giêsu đã viết vào tháng 9/1896, và cũng là những lời gợi ý cho tựa đề của Tông huấn mới: “Chính sự tin tưởng và 

không có gì khác ngoài sự tin tưởng sẽ dẫn chúng ta đến Tình yêu”. Theo Đức Thánh Cha, những lời này “tổng hợp sức 

mạnh của sự khôn ngoan trong linh đạo của thánh nhân và sẽ đủ để chứng minh rằng việc ngài được tuyên bố là Tiến 

sĩ Hội Thánh là đúng đắn và hợp lý” (2). 

Một thông điệp thuộc về kho tàng thiêng liêng của Giáo Hội 

Đức Thánh Cha đã giải thích việc ngài chọn công bố Tông huấn vào ngày 15/10, chứ không phải vào một ngày liên 

quan đến cuộc đời của vị thánh được cả thế giới biết đến và yêu mến, ngay cả những người không có đức tin. Lý do là 

vì ngài mong muốn “sứ điệp vượt xa những ngày kỷ niệm và được coi là một phần kho tàng thiêng liêng của Giáo hội” 

(4). Ngược lại, công bố tài liệu vào ngày lễ Thánh Têrêsa Avila là để cho thấy vị Thánh trẻ Têrêsa là “kết quả chín mùi” 

của linh đạo của vị Thánh vĩ đại người Tây Ban Nha (Thánh Têrêsa Avila). 

Sự công nhận của các Giáo hoàng 

Đức Thánh Cha Phanxicô lượt lại các giai đoạn nhìn nhận giá trị nổi bật của chứng tá thiêng liêng của Thánh trẻ Têrêsa 

qua các thời các Đức Giáo Hoàng: bắt đầu từ Đức Giáo Hoàng Leo XIII, người đã cho phép thánh nữ vào đan viện lúc 

15 tuổi, đến Đức Piô XI, người đã phong thánh cho ngài vào năm 1925 và vào năm 1927 đã chọn ngài là bổn mạng của 

các xứ truyền giáo; cho đến Thánh Gioan Phaolô II, người đã tuyên bố ngài là Tiến sĩ Giáo hội vào năm 1997. “Cuối 

cùng - Đức Phanxicô nhắc lại -, tôi đã vui mừng được phong thánh cho cha mẹ của ngài là ông bà Luigi và Zelia, vào 

năm 2015, trong Thượng Hội đồng Giám mục về gia đình, và gần đây tôi đã dành một bài giáo lý nói về ngài” (6). 

Tình yêu Chúa Giêsu của một tâm hồn truyền giáo 

Trong căn phòng của mình, Thánh Têrêsa đã viết: “Chúa Giêsu là tình yêu duy nhất của tôi” (8). Phân tích kinh nghiệm 

thiêng liêng của thánh nữ, Đức Thánh Cha nhận xét rằng cuộc gặp gỡ với Chúa Giêsu “đã mời gọi ngài đi truyền giáo”, 

đến nỗi ngài không thể nghĩ rằng “mình thánh hiến cho Thiên Chúa mà lại không tìm kiếm thiện ích cho các anh chị 

em”. Thực ra, thánh nữ đã vào dòng Cát Minh “để cứu các linh hồn” (9). Vị thánh trẻ Têrêsa đã diễn tả tâm hồn truyền 

giáo của mình như thế này: “Tôi cảm thấy rằng ngọn lửa tình yêu càng đốt cháy trái tim tôi (…) thì càng có nhiều linh 

hồn đến gần tôi (mảnh sắt nhỏ bé đáng thương, vô dụng nếu tôi rời xa lò than là Thiên Chúa), các linh hồn này càng 

chạy nhanh đến với hương thơm của Đấng Yêu dấu của họ, bởi vì một tâm hồn đang cháy bỏng tình yêu không thể cứ 

đứng yên” (12). 

Con đường của niềm tin và tình yêu 

Tiếp tục Tông huấn, Đức Thánh Cha đi vào trọng tâm linh đạo của Thánh Têrêsa Hài Đồng, “con đường bé nhỏ” đó 

còn được gọi là con đường thơ ấu thiêng liêng. Thánh Têrêsa Hài Đồng Giêsu đã viết: “Lạy Chúa Giêsu, chiếc thang 

máy nâng con lên Thiên Đàng chính là đôi tay của Chúa! Vì thế, con không cần phải lớn lên, trái lại con cần tiếp tục bé 

nhỏ, ngày càng trở nên nhỏ bé” (16). Điều quan trọng đối với thánh nữ là hoạt động, ân sủng của Thiên Chúa, chứ 

không phải công trạng cá nhân, bởi vì chính Chúa là Đấng Thánh hóa. Đức Thánh Cha viết: “Vì vậy, thái độ thích hợp 

nhất là đặt lòng tin tưởng tín thác chân thành không phải nơi bản thân chúng ta nhưng vào lòng thương xót vô biên của 

một Thiên Chúa yêu thương không điều kiện và đã trao ban cho chúng ta mọi sự trên Thánh Giá của Chúa Giêsu. Vì 

thế, Thánh Têrêsa không bao giờ sử dụng câu nói thường thấy vào thời của ngài, "Tôi sẽ trở thành một vị thánh" (20). 

Phó thác trong tay Chúa Cha 

Đức Thánh Cha nói rằng trong cuộc sống của chúng ta, nơi mà chúng ta thường “bị tấn công bởi những nỗi sợ hãi, ước 

muốn về an ninh con người, nhu cầu kiểm soát mọi thứ” (23), sự tin tưởng và do đó sự tín thác vào Thiên Chúa mà 

Thánh Têrêsa khuyến khích “giải phóng chúng ta khỏi những tính toán ám ảnh, thường xuyên lo lắng về tương lai và 

những nỗi sợ hãi lấy đi sự bình an của chúng ta.” Đức Thánh Cha nói tiếp: “Nếu chúng ta ở trong tay của một người 

Cha yêu thương chúng ta vô hạn, điều này sẽ đúng dù hoàn cảnh nào xảy ra; chúng ta sẽ có thể vượt qua bất cứ điều gì 

có thể xảy ra với chúng ta và, bằng cách này hay cách khác, kế hoạch yêu thương và viên mãn của Người sẽ hoàn thành 

trong cuộc sống của chúng ta” (24).                          

 (còn tiếp)                                                      
 Đức Giáo Hoàng Phanxicô                              


